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Delivery Note
Kendrion Automotive {Siblu} SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 514876 Dec 4, 2023
Magna PT S.p.A. 7
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) §h°"e=
ax:
- ITALIEN E-Mal:
Cust Ref
Qur Id At Cusfomer 41026809 ,
Shipment [d 766781
Delivery Date Dec4, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Peint 14248 L <. e
Transportnr.: 574359 103 E : N
Document address %ﬁw;{‘ = ets SR 703 o poduane B
Magna PT S.p.A. Cicleonind, S0C
. PP . \fla del ¥ [
Via dei Ciclamini, 4
i ¢ 7013 |
Accounting dept. 11Dl !
70026 - Modugno (Bari) . |
oyl di
IT - ITALIEN . 5 ¢ n e ..ir
i R\Ce"} n !,h:l 1.
vee gua ali taed 7
Y lnﬂfica Su L
ot T
Line No  Cust Part No Schedule No RetNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No i
Part No !
1 2517267700 137/3 400.00 pcs !
Schaltmagnet 550004616301 B47219-*-*-
P151536-221938 ;
Net Weight: 268.707 kg y
Cust. stat. nr.: 85059029 ZS LS \ 1
Country Of Origin: RO KUEHMETNAGEL s.x..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiaiata: ;
- . " \guauuu?eﬁrmva’_hL
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Tipo tmbaliaggio:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc A s
mbaljo: {5t NG
1 101301T TBA-550500 ) i
221RO GETRAG Kunststofipalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x6B3%2 cofrolo: \ - {1117 ] 2 3 |
20 10042iT TBA-520880 Fi ‘
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R /)
1 2074117 TBA-520822 5
221R0O Palettendeckel ADSQGB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B |
20 207401T

221RO Tray DCT 300 IT

.

TBA-501738

SEPARATORE DCT300 PARCLOC ] %D ‘%gg ] S 2/
Total Net Weight [kg] 268.71

Total Gross Weight [kg] 31 0 31 So l3 l \/U\/\ﬁ L(e

Total Volume [m3]

Kendrion Automotive (Siblu} SRL

Sir. Lyon Nr. 2
RO-550018 Sibiu

Tel.+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Managing Director: Andra Baboo
USTHD-NR, RO10949656

HRE J32/513/1998

Eigenkapital: 19855520 RON
EORI-NR. RO10849566

www.kandrlon.com HSBC The Netherands
Info-pe-sibiu@kandrion.com BIC:HSBCNL2A,
BRD GSG Filiala Siblu (BIC: BRDEROBU) IBAN(EUR): NL64 HSBC 1048 5820 15

IBAN{EUR):ROB9BRDE330SV01671183300
IBAN[RON}:ROS5BRDES3DSV02166533300
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Las pariies encadrées de lignes grasses delvent dire ramplies par la transporteur

Rubricile Incadrate cu tinit groase rebule complatate de ransportater

The space framed with heavy lines must be filed in by the camier

19+21+22

Inclusly gt
Inciuding and
Y compris et

1-15

To ba completed on the sender's responsability
Aremplic sous la responsabllité de I'expéditeur

De complelat pe raspundares expeditorulul

1 ?mmm%m

Frefrdisir (RIese s e
Registrul Comertului: JS
CUl(CIF): RO 10949668
Cont: BRD GSG Filiala Sibjy

SCRISOARE DE TRANSPORT
OTIVE (SIBIU) shL. CONSIGNMENT NOTE
str LYON nr,2 LETTRE DE VOITURE

2/513 /1998 (CN_[R)

IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300 \

2  Destinaler (nume, adresa, ara)
Censigner (name, address.
Deshnalalre {nom, adresss, pays)

Mo o e oy W EGTODANA GROUP SR

}TOOQ«(D ‘\\ Dm (\S\Q \,\—-Q-Q\ Sebesg, Str. Clocérﬁel Nr.8
AR -

o o o] tor desfral st (d ire, ad
NN N N N = R

Transporteur {nom, adresse, pays)

J01/294/2006 ; RO 18617892

Jud ALBA - RAMANIA

Locul descarcadi {loc, tara)
Place of delivery of goods (place, country)

47 Trenspertatori succesivi {nume, adresa, {ara)
Successive carriers {name, address, country)

\kleué éu pour ia Ilvmlson de Ia‘fnarchandls\(lleu. pays) Transpostaurs successifs (nom, adresse, pays)

L
AU\ RSN .

4 Locul incErcErii (foc, lara, data)
Place and date of tak]ng over the goods {place, country, date

48 Rezerve gi observafii ale transportatorilor
Carrier’s reservation and observations

}
Ligu e‘t date de Ia prise en charga de la marchandise (fieu, pays, date} Réserves et observations du transporteur

STAYYNRVIAN
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Documente anexate // e
Documents attached L - 92
Documents annexés - CONDUCATOR AUTO 1544 )~ £
o~ \‘-\
\._\-Q S(!L A ‘"/ MOSRRNY CONDUCATOR AUTO 2: N
Marcd st numere Moddeambalare @ Natura madi 0 Numér stalistic 17| Greutate brulﬁk 12 Cubajm?
Marks and non / Numher of packages Methed of packing Nature of the goods Stalistical number Gross weight kg " Velume m®
Marques ot numemus" bre de colls Modz d'emballage Nature de [a marchandi iz No statistique Poids brut kg “ “Cubage av
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_Laclasse

Tarm (DR e
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3 Inslrucuunila expedntotuim
Sendear’s insructions
Instructions de I'expéditeur

19 Convenfil speclale
Special agreesments
Conventions particuligres

101y 45 B0 "esegr lepad BOPGRI wp ejuy ewinin ed Jeoyped |enjusae Un gBug) ed aseoinayed pnupw joun wguoljusw [nzeo uj,

BI19] £] 10 QIS B| 'BSSED B| 20AL09 anbuqr &) ep sub)) eIgILLBP B| NS YEIKHED jemuae un,p sn)d ua sesnalebuep seeiplelalellt o Toptals op sea b3,

20 Plataprin Expeditor Moneda Dastinatar
To be payd by Sender Cuirancy Censignee
A payer par Expédileur Monnaie Destinatalre

Aum J) U8N18] 8L} PUR JSQIINY Y] ‘sseio ez jo stejnafped BU ULINIGD 1Y) JO BUY| JSB| G} US “uopEapad alqissed Gy} Sapisaq 'uojjuelt speoB snosabuep jo eses b,

. Preful transportului
Carriage changes
Prix de transport

Sald/BalancelSolde

Taxe suplimentare
Supplam charges
Supplements

14 Insbuciiuni de glata / Instructions as to payment for camage / Alle taxe
Prescriptions d'affranchissement I
O France/ Caniage paid / Plata Ia expediere Frais accesoires ,&E g g M P’{R

01 _Non franca / Carrlage farward / Plata a destinalie Total

QOther changes

21 stabllltsin sgw data = T
E:::siiew ) S\ - O

1 5 Suma de plalaICash
Ramboursamant

22

Semndtura i la:ﬁﬁaﬁxpediloru]ul:
Signature and stamp of tha sendar
Signalura et timbre de I'expaditeur

23 |AUTODANA GROU
J01/294/2 06 ; Ro 517392

es Sy, Ci ¢Brliel, Nr.3
% Lﬁ\é /OREMHNIA _
Semnéttira si gtamplla transportatorului:

Slgnature and stamp of tha camier
Signature et timbre du transportaur

J emnﬁh.lra .r,,l stampila destinatarului:
anature and stamp of lhe consignea
bnature et imbre du destinalalre




